








30Л0Т0Е дътство 
Ж У Р Н А Л Ъ Д Л Я Д Ъ Т К Й . 

m із. 

1911. 

і ч е н ы м ъ КОМИТвТОМЪ м и н и с т е р с т в а Пароднаго І ф и и в ь щ е п ш дѵнущепЪ пь яоіияипо о і к т о т п т е й г і і п 

б и б л і о т е к и г о р о д с к и х ъ у ч и л и щ ъ . 

m 
Годъ иаданія четвѳртый, 

ПРИЛОЖЕНІЯ: 

Пильщнкъ, 
« В ъ т е п л о м ъ г н ѣ з д ы ш к ѣ і 

л и с г ь 8 - й , 

СОДЕРЖАНІЕ: 
BECHA. 
ТЕТЯ-ДОРА (повѣсть), 

МАИ. 

СВЕРЧОКЪ (сказка). 
ВЪ ЦИРКЪ. 
ГОЛОВОЛОМКИ и проч. 
РЕВУСЪ 





№ 13. Май, 1911. Tods изданія ІѴ-й. Два раза es мтсяцр. 

Р о м a ш к іг. 



386 З О Л О Т О Е Д Ф Т С Т В О » . № 13 

B E C H A . 

Захлопалъ крыльями, поетъ,—  
И дѣти смотрятъ, какъ къ корыту 
Онъ тоже подошелъ и пьетъ... 
A тамъ посггѣли ужъ черешни, 
Созрѣлъ ужъ первый огурецъ, 
A тамъ нежданно изъ скворешни 

Вѳсна, весна!.. У-ЖЪ въ листьяхъ 
вѣтки, 

Цвѣты повсюду, ароматъ... 
И y хохлатенькой насѣдки 
Ужъ десять вывелось цыплятъ. 
Какая радость! Съ визгомъ дѣтіг 
Бѣгутъ на птичій дворъ, зовутъ, Свалился маленькій скворецъ, 
И къ нимъ бредутъ цып.тятші эти A вотъ заползали козявки, 
И прямо съ рукъ y нихъ берутъ. 
И какъ клевать., какъ въ хламѣ 

рыться 
Ихъ начинаетъ мать учить, 
Затѣмъ ведетъ ихъ всѣхъ къ 

корытцу 
И учитъ ихъ, какъ воду пить. 
Пѣтухъ проходитъ дѣловито, 

На солнцѣ жаркомъ ихъ пріютъ,— 
A тамъ—глядите!—ужъ въ KâHâBIvli 
И головаотики снуютъ! 
И все дѣтишекъ занимаетъ: 
И садъ, H домъ, и темный лѣсъ, 
И передъ ними открываетъ 
Весна роскошный рядъ чудесъ. 

Кузнечикъ. 

<«<і m 

Т Е Т Я - Д 0 Р A. 
ІІовѣсть. 

Въ семьѣ Ключевскихъ произо-
шла бол-ыпая непріятность. Папа 
былъ инженеромъ. выстроилъ на 
всѣ свои деньги чутунно-литейный 
заводъ, но дѣло не пошло, заводъ 
былъ проданъ за долги и Ключев-
скіе остались ни съ чѣмъ. При-
ходилось искать мѣста, но это ока-
залось нѳ такъ-то легко, и прежде 
чѣмъ nana получилъ назначеніе 
куда-то далеко на югъ, приходи-
лось настолько круто, что не y кого 
даже было взять взаймы, такъ какъ 
никто не хотѣлъ вѣрить, что y 

инженера не осталось ничего. Прав-
да, въ томъ городѣ, гдѣ инженеръ 
родился, тоже далеко на югѣ, y 
него была очень богатая двою-
родная тетка, къ которой онъ могь-
бы обратиться за помощью, но 
семья Ключевскпхъ не имѣла съ 
ней jiOBHO нпкакнхъ сношеній и 
кромѣ самого инженера, никто даже 
и не зналъ, гдѣ эта тетка, кто она 
и какъ ее зовутъ. 

И когда пнженеръ простился съ 
семьей п съ болью въ г.ерддѣ от-
правнлся на службу на дальній 
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югъ, то его путь лежалъ какъ разъ 
черезъ тотъ городъ, въ которомъ 
онъ родился. Онъ не бывалъ въ 
немъ уже давно, еще со студен-
ческихъ временъ, и теперь заѣхалъ 
въ него, чтобы передохнуть съ до-
роги и вспомнить свое дѣтство. 

Остановившись въ гостиницѣ, 
онъ отправился бродить по городу. 
Вотъ тотъ домъ, въ которомъ онъ 
родился. Теперь въ немъ живутъ 
уже другіе. Вотъ гимназія, въ ко-
торой онъ учился, она всѳ такая-
же, какъ и была. A вотъ—город-
ской садъ, въ которомъ онъ такъ 
часто гудялъ со своей матерыо, 
когда она была еще жива. Теперь 
ужъ онъ разросся, сталъ высо-
кимъ и густымъ, и по его дорож-
камъ бродятъ какіе-то чужіе не-
знакомые люди. И въ этомъ род-
номъ городѣ инженеру показалось 
какъ-то чуждо, такъ, точно онъ ни-
когда въ немъ и не бывалъ. Съ 
тихой грустыо въ сердцѣ, онъ от-
правился къ себѣ въ гостинницу. 

„Развѣ зайти къ теткѣ?" поду-
малъ онъ.—„Но теперь я бѣденъ, 
a она богата, и ей можетъ пока-
заться, что я пріѣхалъ сюда только 
для того, чтобы попросить y нея 
денегъ"... 

Ему было окучно одному безъ 
семьи и, проходя мимо дома тетки, 
онъ ые утерпѣлъ и позвоыилъ въ 
парадное крыльцо. Ему отворила 
старѵшка въ черномъ платкѣ. 

— Доматѳту шка Анна Андреевна? 
спросидъ y иея инжонеръ. 

Старушка сдѣлала удивленное 
ЛІІЦО. 

— Онауже умерла...отвѣтила она. 
— Давно? 
— Въ прошломъ году... 
— Кто-же здѣсь теперь живетъ? 
Старушка измѣрила его удивлен-

нымъ взглядомъ. 
— Ея дочь барышня, отвѣтила 

она.—Дарья Алексѣевна. 
— Можно съ ней повидаться? 
Старушка помялась. 
— Она завтра уѣзжаетъ въМос-

кву... отвѣтила она.—Сейчасъ ея 
нѣтъ дома! Она поѣхала за покуп-
ками... A вы кто такіе будете? 

— Я инженеръ Ключевскій изъ 
Петербурга... Ея двоюро дный братъ. 

Ліщо старушки просіяло отъ ра-
дости. 

—- Божемой! восклнкнула она.— 
Я ея няня. Дорушка такъ будетъ 
жалѣть! Да вы зайдите, пожалуйста! 
Впрочемъ, нѣтъ... Она только что 
уѣхала и зайдетъ еще кое къ кому 
проститься... Такая, право,непріят-
ность!.. Да вы гдѣ, батюшка, оста-
новились? 

Инженеръ назвалъ свою гости-
ницу. 

— Нѣтъ, стара стала, не упомню 
и не выговорю такого мудренаго 
названія! залепетала старушка.— 
Будьте любезны, войдите въ ком-
наты, запншите на бумажкѣ. 

Отказываться было неудобно, ин-
женеръ поднялся по лѣстыицѣ н 
старушка черезъ всѣ комнаты про-
вела его въ кабинетъ. 
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— Вотъ здѣсь перо іі чернила... 
сказала она. 

Онъ взялъ листокъ бумаги и на-
пнсалъ на немъ свой адресъ. Когда 
онъ шелъ обратно къ выходу, то 
ого поразила роскошь обстановки. 
Повсюду стояла дорогая мебѳль, 
блестѣли бронза ІІ хрусталь и по 
стѣнамъ висѣли въ золотыхъ ра-
махъ картины. Черезъ открытое 
окошко виднѣлся просторный дворъ 
и кучеръ іірохаживалъ по немъ 
иару роскошныхъ лошадей, только 
что вернувшихся откуда-то изъ 
поѣздки. Вѣроятно, онѣ отвозили 
барышню въ магазины и верну-
лись ужъ бѳзъ нея. У каретнаго 
сарая конюхъ мылъ экипажъ. На 
всемъ лежалъ отпечатокъ богатства 
п довольства. Полы были гладко 
натерты, но ковры были скатаны 
въ трубы il положены вдоль стѣнъ, 
повлдимому, на все лѣто. ІІахло 
нафталиномъ. 

— Такъ вы говорите, что ба-
рышня завтра ѵѣзжаетъ въМоскву? 
спросилъ пнженеръ, чтобы что-
нибудь сказать. 

— Да, батюшка, въ Москву... от-
вѣтила няня.—Скучно одной дѣ-
вушкѣ стало... Все одна, да одна... 
Замужъ не выходитъ, a родныхъ 
во всемъ городѣ ни души... Такъ 
H живемъ одинокія, какъ, извинитс, 
пауки въ паутинѣ. Такая, право, 
досада, что вы ее не застали! 

Инженеръ простился съ ней и 
отправился къ себѣ въ гостинііду. 
Заходило солнде. спускался вечеръ. 

мычало стадо, возвраідавшееся 
домой съ выгона, и издалека, изъ 
городского сада, доносилпсь звуки 
музыки. Откуда-то пахло сиренью. 

„А y насъ-то въ Петербургѣ еще 
холода! " подумалъ пнженеръ. 

Часъ спустя, онъ сидѣлъ y себя 
въ номерѣ Ii пилъ чай, когда вдругъ 
широко раопахнулась дверыі, шумя 
нлатьемъ, къ нему влетѣла его двою-
родная сестра Дарья Алексѣевна. 
Это была красивая, молодая дѣ-
вушка очень высокаго, почти муж-
ского роста, веселая и жпвая, съ 
болышіми смѣющимнся глазами. 

Здравствуйте, Петръ Сер-
гѣичъ! заговорила она. — Каішми 
судьбами! Вотъ не ожидала! Но 
какая досада! Вы пріѣхали сюда, 
a я какъ разъ завтра ѵѣзжаю!.. 
Взяла уже билетъ! Куда вы? На-
долго ли? Вѣдь я не видала васъ 
съ тѣхъ поръ, какъ вы были еще 
студентомъ. Тогда мнѣ было всего 
только девять лѣтъ. Вы меня не 
ііомните! Но разскажите лѵчше о 
себѣ! Женаты? Имѣете дѣтейР Хо-
рошо устроплись no службѣ? 

Она засыпала его вопросали, на 
которые онъ едва успѣвалъ отвѣ-
чать. Онъ сообщилъ ей, что жепатъ 
уже двѣнаддать лѣтъ, имѣетъ трехъ 
дѣвочекъ-дочерей, но что дѣла его 
СЛОЖІІЛІІСЬ такъ; что онъ долженъ 
былъ разстаться съ нимп надолто 
и теперь ѣдетъ къ мѣсту своей 
службы, чтобы дать имъ воз.чож-
ность существовать. 

—Какая ж ал ость!.. с ка з a л a она.— 
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Ho разскажите мнѣ что-ннбудь о 
вашей семьѣ! 

Онъ любшгь свою семью, ему 
было пріятно, что она заинтере-
совалась ей, и онъ сталъ ей раз-
сказывать, какая симпатичная y 
него жена и какія милыя плутовки 
его дочери. Слово за слово,—и они 
разговорились. Онъ разсказывалъ 
ей про ихъ талости, ему было 
пріятно о нихъ говорить, и она 
звонко смѣялась и ей, одинокой, 
повидимому, было весело слушать 
о дѣтяхъ и объ ихъ проказахъ. И 
чѣмъ больше онъ говорилъ ей, 
тѣмъ болѣе и болѣе она заинте-
ресовывалась ті кончилось дѣло 
тѣмъ, что она вскочила вдругъ съ 
кресла и сказала: 

— Знаете, что? Я поѣду въ Пе-
тербургъ, чтобы познакомнться съ 
вашей семьей! Можно остановиться 
y васъ? 

— Ну, конечно... отвѣтилъ онъ, 
нѣсколько нерѣшителъно. И, огля-
дѣвъ ея роскошный туалетъ и, 
вопомнивъ ея обстановку и домъ 
и сопоставивъ ихъ съ своей скром-
ной квартирой въ Петербургѣ, онъ 
продолжалъ:—только боюсь, что y 
меня вамъ будетъ неудобно... 

— Чѣмъ? весело спроснла она. 
— У наоъ въ Петербургѣ тѣсно 

il... нѣтъ тоіі роскоши, которая y 
васъ... 

— Роскошп? засмѣялась она.— 
Да Богъ съ ней, съ этой роскошыо! 
Лучше жить въ бѣдности и въ 
тѣснотѣ, да только не быть оди-

нокой ижнтьоколо дѣтей! Впрочемъ, 
чтобы не стѣснить своими костю-
мами вашу жену, я постараюсь на-
рядитьоя въ старенькое платье и 
пальто и заслужить расположеніе 
вашихъ дѣтей не подарками, и не 
роскошью, какъ вы говорите, a 
человѣческими отношеніями и про-
стотой. 

И довольная своей выдумкой, 
онавесело извонко стала смѣяться. 

— Воображаю, какъ это выйдетъ 
хорошо! воскликнула она. — Я 
явлюсь къ нимъ бѣдной родствен-
ницей il когда они узнаютъ меня 
H полюбятъ, то я... я приглашу ихъ 
всѣхъ сюда! 

Она и сама обрадовалась этой 
своей новой выдумкѣ. 

— Да, да! Сюда! быстро загово-
рила ояа.—У меня здѣсь болыпой 
домъ, громадный садъ, лошади и 
экипажъ, здѣсь имъ будетъ про-
сторно, наконецъ здѣсь лучше кли-
матъ п онѣ будутъ здѣсь здоровые. 

Этотъ ея планъ восхитилъ ее, 
она захлопала сама себѣ въ ладоши 
и продолжала уже такимъ тономъ, 
на который трудно было уже воз-
ражать. 

— Живя здѣсь, y меня, говорила 
она,—-ваіпа семья будетъ находить-
ся бтізко отъ васъ, вы будете часто 
пріѣзжать къ ней, навѣіцать ва-
шихъ дочерей. Моя няня будетъ 
пмъ разсказывать сказки и ясама... 
нѣтъ, вы только представьте себѣ 
это счастье! — я сама буду не одна! 
Только-бы вотъ не вышло такъ, 
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что я ихъ благодѣтельніща! Я этого 
не люблю. Мнѣ хотѣлось-бы, чтобы 
онѣ полюбили меня просто какъ 
человѣка, какъ простую смертную... 
Впрочемъ,я этого съумѣюдобиться 
сама! 

И она долго еще весело щебе-
тала и строила планы, a инженеръ 
смотрѣлъ на нее, улыбался и ему 
было пріятно, что она была такъ 
пскренна и проста п такое близкое 
участіе принимала въ его семьѣ. 

..Почему мы не были знакомы 
съ нею раныле?"—думалъ онъ. 

И когда она ушла, то онъ сѣлъ 
за столъ и написалъ своей женѣ 
письмо. Была темная южная ночъ, 
сверкали крупныя звѣзды, изъ го-
родского сада по прежнему доно-
силась тихая музыка и ей вто-
рили кузнечжки, треіцавшіе громко 
въ кустахъ. 

Двѣ старшія дѣвочки Кліочев-
скія учшш своп уроки, a младшая 
Ниночка спала, когда въ дѣтскую 
вошла вдругъ ихъ мама съ ппсь-
момъ въ рукахъ и объявила имъ, 
что nana имъ кланяется н прика-
залъ ихъ всѣхъ поцѣловать. 

— Письмо отъ папы?—радостно 
воскшікнули обѣ дѣвочші. - Что 
онъ пишетъ? 

— Онъ сообщаетъ намъ одну 
болыдую новость,—отвѣтила Ma-
Ma.—Хотите, я вамъ прочту? 

И она развернула письмо п 
стала его чптать: 

„Вчера я иріѣхалъ въ мой да-

лекій родной городъ, — писалъ 
nana,—и первымъ-же дѣломъ от-
правился навѣстить мою двоюрод-
ную тетку, съ которой не видался 
уже болѣе пятнадцаты лѣтъ. Ты 
знаешь, о комъ я говорю: это Анна 
Андреевна. Ты не видала ее ни-
когда. Она умерла въ прошломъ 
году и мы съ тобой этого даже и 
не знали. Послѣ нея осталась ея 
дочь—Дора, дѣвушка двадцати че-
тырехъ лѣтъ. Теперь она одинока, 
круглая сирота п y нея никого, 
кромѣ насъ, нѣтъ родныхъ. Я былъ 
y нея, но не засталъ дома. Вече-
ромъ она прилетѣла ко мнѣ въ 
гостиницу, долго разговаривала со 
мной, была рада моему пріѣзду и 
показалась мнѣ очень хорошимъ, 
искреннимъ, добрымъ человѣкомъ-
Но какое совпаденіе! Сегодня она 
собралась ѣхать въ Москву, взяла 
уже билетъ, выѣзжаетъ завтра, и 
вдругъ пріѣхалъ сюда я. Ей очень 
хочется повидаться съ вами. Вѣ-
роятно, она не задержится долго 
въ Москвѣ H проѣдетъ къ вамъ 
въ Петербургъ. Она разсчпты-
ваетъ на твое гостепріимство. По-
жалуйста, прими ее полюбезнѣе, 
пусть дѣти будутъ съ нею ла-
сковы, тѣмъ болѣе, что она сп-
рота, одинока, п единственные ея 
родственникп во всемъ свѣтѣ это 
мы. Она насъ не стѣснитъ. Ка-
жется, она не зажпвется долго y 
насъ, поэтому чѣмъ любезнѣе вы 
встрѣтите ее, тѣмъ будетъ лучше. 

„Здѣсь все страшно пзмѣнплось. 



Я не бывалъ здѣсь съ самаго дѣт-
ства Ii пріѣхалъ точно въ чужой 
городъ. Всѣ какіе-то странные, го-
ворятъ какимъ-то страннымъ юж-
нымъ языкомъ п кажутся наив-
ными. Но казенный садъ разросся 
il на ,гавани замѣчается болыпое 
оживленіе. ГГрекрасныя мостовыя 
и много зеленн. Впрочемъ, кузина-
Дора разскажетъ вамъ обо всемъ. 

„Да благословитъ васъ Богъ и 
да хранятъ васъ ангелы небесные. 
Будьте здоровы и не забывайте 
вашего папу". 

Мама кончпла чтеніе, a ея двѣ 
дѣвочки, полныя неожиданности, 
что пріѣдетъ какая-то незнакомая 
нмъ тетя-Дора, такъ и стояли, шп-
роко разинувъ рты. 

Что-же это за тетя? Почему онѣ 
не слыхалн о ней раньше? Точно 
она свалилась съ неба! Впрочемъ, 
не все-ли это равно? Скоро дол-
женъ былъ появитъся въ семьѣ 
новый человѣкъ и этого вполнѣ 
было достаточно для дѣвочекъ, 
чтобы онѣ радовались п прыгали 
отъ удовольствія, какъ козы. 

Весъ день затѣмъ онѣ думали 
только объ этой непзвѣстной тетѣ-
Дорѣ. Какова она собой? Ну, ко-
нечно, она молода, іізящна, кра-
сива, добра... Она богата, ѣздитъ 
только въ экнпажахъ, ОТЛІІЧНО одѣ-
вается и дарнтъ дорогіе подарки. 
И такъ какъ въ мечтахъ все кра-
сивѣе, чѣыъ на самомъ дѣлѣ, п 
такъ какъ мы любимъ мечтать 
только о томъ, что намъ нравнтся, 

то дѣвочкп ходили весь остатокъ 
дня по всѣмъ комнатамъ обняв-
шись и только разговаривали, что 
о тетѣ-Дорѣ. 

— Какъ ты думаешь, Лнля?— 
говорила одна изъ нихъ.—Навѣр-
ное, тетя прнвезетъ нанъ чего-ни-
будъ интереснаго? 

A Лиля мечтательно прислонп-
лась къ спинкѣ кровати и не спѣша 
отвѣчала: 

— He знаю, Надя... я была бы 
болѣе довольна, если бы она цѣ-
лые дни бѣгала съ намп по ком-
натамъ и разсказывала намъ ин-
тересныя исторіи. 

Непривычное отсутствіе папы, 
уѣхавшаго на цѣлые годы на югъ, 
куда-то въ далекій, южный, при-
морскій городокъ, наводило тѣнь 
на всю семью и—вдругъ радость. 
Теперь пріѣдетъ скоро оттуда же 
его кузнна, которая многое раз-
скажетъ о иемъ, и потому Лиля 
и Надя радовались заранѣе и то 
н дѣло приставали къ матери съ 
вопросами, накоторые она не уепѣ-
вала имъ отвѣчать. Да и было не-
когда. He нынче-завтра тетя-Дора 
должна была уже пріѣхать и нужно 
было приготовить для нея комнату, 
a это было не такъ легко въ пе-
тербургской квартпрѣ. въ которой 
всѣ комнаты были проходныя и 
каждая изъ нихъ уже давно имѣла 
свое назначеніе. Мама слыхала 
отъ папы, что его тетка жила y 
себя на югѣ очень богато, имѣла 
свой домъ, лошадей и массу при-



Она разпернѵла пиоьмо и стаяа его читать 

слугъ, и теперь для нея предста-
влялось замысловатымъ устронть 
тетю-Дору такъ, какъ она при-
выкла къ этому y себя дома. Го-
дится-ли для нея эта кровать, въ 
которой на разные голоса пѣли 
пружины въ матрацѣ? Удовлетво-
рится-ли она этимъ одѣяломъ и 
этимъ умывальнымъ столомъ, на 
которомъ въ нѣкоторыхъ мѣстахъ 
уже стала луппться краска? И чѣ мъ 
ее кормпть? Вѣроятно, она при-
выкла къ изысканнымъ блюдамъ, 
a семья питалась если и сытно п 
здорово, то во всякомъ случаѣ не 
дорого и просто! Нужна-ли для 
тети-Доры особая горничная? 

И полная этихъ заботъ, мама 

нринялась за прпготовленія къ 
вотрѣчѣ пріѣзжей и приложила всѣ 
свои старанія къ тому, чтобы ком-
ната вышла какъ можно уютнѣй 
и красивѣе. Co всѣхъ другихъ ком-
натъ были снесены въ нее наибо-
лѣе дорогіе предметы. Надя добро-
вольно уступила для пріѣзжей свой 
шісьменный столикъ н коврикъ 
передъ кроватью, но Лиля запро-
тестовала, когда взяли y нея по-
стелъ H замѣнили ее диваномъ. На 
чемъ она теперь будетъ спать? Не-
ужели на этомъ жесткомъ диванѣ? 

— Но вѣдь это не навсегда, увѣ-
ряла ее мама. — Это всего только 
на нѣсколько дней. Тетя-Дора по-
гоститъ y насъ, вѣроятно, съ не-
дѣлю il уѣдетъ! 

Но примѣръ Надн заразилъ Лилю 

— Какъ ты дуыаешь, Лпля? Навѣрное тѳтя 
привезѳтъ намъ чего-нибудь пнтереснаго. 



нетерпѣнія во всѣ стороны, Лиля 
заглядывала впередъ и ихъ мамѣ 
казалось, что вотъ-вотъ обѣ онѣ 
оетупятся и упадутъ на рельсы. 
Но вотъ вдалекѣ раздается уже 
свистокъ, облако сѣраго дыма за-
стилаетъ все впереди и съ шумомъ 
и громомъ поѣздъ въѣзжаетъ въ 
вокзалъ и останавливается. Путь 
конченъ. Носилыцики бросаются 
въ вагоны, выходятъ изъ нихъ съ 
багажомъ и вслѣдъ за ними идутъ 
пассажиры, усталые отъ долгаго 
пути, но съ веселыми лицами, что 
они уже y цѣли. Мама бросается 
къ одному вагону 2-го класса, по-
томъ къ другому, третьему, дѣвоч-
ки слѣдуютъ за нею, но никто изъ 
нихъ не знаетъ тетю-Дору и пе-
редъ ними все проходятъ и про-
ходятъ пассажпры и ни одна изъ 
пріѣхавшихъ дамъ не обращаетъ 
на нихъ ни малѣйшаго вниманія. 

и послѣ нѣкоторыхъ колебаній она 
уступила для пріѣзжей свою кро-
вать и коврикъ, который висѣлъ 
около нея на стѣнѣ. 

Какъ вдругъ ночью, когда тетю-
Дорѵ еще не ожидали, прншла отъ 
нея телеграмма. Тетя Дора извѣ-
щала, что пріѣдетъ завтра въ два 
часа дня. Всѣ въ домѣ переполо-
інились и долго не могли уснуть. 
Дѣвочкамъ хотѣлось вскочить, 
одѣтьоя и бѣжать на вокзалъ, но 
мама приказала имъ спать. Онѣ 
обидѣлись, надулись, но тотчасъ-
же заснули и проспали до десяти 
часовъ. 

Въ два часа дня всѣ трое уже 
были на вокзалѣ и ожидали при-
бытія поѣзда. Маленькая Ннночка 
осталась дома. Ііадя вертѣлась отъ 

—Нѣтъ!—коротко отвѣтпла ев незнакомка. 
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— Сказатъ-бы, тетя пріѣхала въ 
первомъ классѣ... — проговорила 
мама. 

ÏÏ она готова уже была подбѣ-
жать къ первому классу, какъ 
вдругъ Лиля указала ей на одну 
молодую даму, выходившую изъ 
вагона второго класса. Она была 
одѣта въ дорогой костюмъ, по смуг-
лому цвѣту ліща показалась имъ 
южанкой и они тотчасъ-же всѣ 
трое подскочили къ ней и дѣвоч-
кіі схватились за ея чемоданчикъ. 
Она измѣрила ихъ страннымъ, не-
довѣрчивымъ взглядомъ. 

-— Простите... обратилась къ ней 
мама.—Вы не Дарья Алексѣевна 
Чернова? 

— Нѣтъ!.. коротко отвѣтила ей 
незнакомка и пошла своей дорогой. 

Мама почувствовала неловкое 
иоложеніе. Почти всѣ пассажиры 
В Ы Ш Л І І уже изъ поѣзда, a тетя-
Дора все еіце не гюявлялась. Дѣ-
вочки заглянули черезъ окошкн 
въ вагонъ перваго класса, но п 
въ немъ не быдо ужѳ никого. 

— Вѣроятно, она не пріѣхала! 
сказала мама. — Задержалась въ 
Москвѣ или опоздала на поѣздъ. 

И всѣ трое отправились въ вок-
залъ. Дѣвочки чувствовали разо-
чарованіе, мамѣ было досадно, что 
придется еще разъ пріѣзжать сюда 
завтра, чтобы встрѣтить тетю-Дору, 
если она не опоздаетъ п тогда, п 
онѣ вышли уже на крыльдо и ста-
ли поджидать вагона трамвая, что-
бы ѣхать на немъ домой, какъ 

вдругъ услышали около себя чей-
то женскій голосъ: 

— Носилыдикъ, наймите мнѣ 
пзвощика на Большой проспектъ, 
домъ № 167! 

Это былъихъадресъ. Значитъ, это 
тетя. Онѣ вздрогнули, обернулись 
il увидали около себя высокую, то-
щую даму, одѣтую въ гладкое, клѣт-
чатое пальто. Лидо ея было скры-
то подъ густою вуалью, такъ что 
трудно было разобрать: молода она, 
или стара. 

— Сколько прикажете давать ІІЗ-
волдику? спросилъ ПОСИЛЫЦІІКЪ. 

— Да я, право. не знаю! Я не 
здѣшняя!.. отвѣтшіа дама нѣсколь-
ко на распѣвъ, такимъ тономъ, ка-
ЕІІМЪ говорятъ обыкновенно дале-
кія южанки. 

Лиля и Надя подмпгнули своей 
мамѣ il всѣ трое онѣ подошли къ 
ыезнакомкѣ. 

— Дарья Алексѣевна? спросила 
мама. 

Тощая дама вздрогнула и видно 
было, какъ засвѣтились сквозь 
вуаль ея глаза отъ радости. 

— Варвара Мпхайловна!!.. вос-
кликнула она такимъ тономъ, точ-
но встрѣтилась съ близкой подру-
гой.—Боже мой, какое счастье! Я 
такъ рада! 

II она бросилаеь къ Варварѣ 
Мііхайловнѣ на шею, прпподняла 
вуаль до носа ІІ стала ее цѣло-
вать въ губы il въ щеки. 

— Я такъ рада, такъ рада! бор-
мотала она.—A это ваши дѣвочки? 
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Она нагнулась къ Лилѣ и Надѣ 
il стала горячо цѣловать и ихъ. 
Онѣ съ недоумѣніемъ смотрѣли на 
нео п имъ было неловко, что она 
не одравдала ихъ ожиданій, была 
не интересна и такъ просто одѣта. 

Затѣмъ Варвара Михайловна на-
няла экішажъ, носильщикъ при-
несъ багажъ тети-Доры, всѣ раз-
мѣстилпсь, уложились и двинулись 
къ путь. Всю дорогу молчали. H 
Варвару Михайловну и ея доче-
реп разочаровала внѣшность ихъ 
родственницы, но она, повидимо-
му, ѳтого не замѣчала и съ вос-
торгомъ провинціалки глядѣла по 
стороыамъ xi удпвляласъ домамъ, 
улидамъ и магазинамъ. 

— Мнѣ такъ хотѣлось повидать-
ся съ вами, поглядѣть на васъ, 
сказала она наконецъ,—что я со-
бралась вотъ и пріѣхала! И такъ 
было грустно, когда я вышла изъ 
вагона ІІ не увидала васъ! 

— A мы все время ходили око-
ло поѣзда! воскликнула Лиля.—  
В ы въ какомъ классѣ пріѣхали? 
Въ первомъ? 

Тетя-Дора улыбнулась п отвѣ-
тила: 

— Нѣтъ, въ третьемъ... 
Переѣхали черезъ Неву, пого-

ворили кое-о-чемъ и, наконецъ, 
экішажъ подъѣхалъ къ дому № 167. 

— Ну, вотъ и пріѣхали! сказа-
ла Варвара Михайловна.^ 

— Уже? воскликнула^ тетя-Дора 
— A я думала, что еще далеко! 

Вылѣзли І І З Ъ экппажа и подня-

лись на третій этажъ. Когда во-
шли въ прихожую, то изъ гости-
ной донесся запахъ гіацинтовъ, 
купленныхъ вчера и поставлен-
ныхъ на столикѣ y піанііно. Тетя-
Дора понюхала воздухъ и улыб-
нулась. 

— Какъ хорошо пахнетъ! ска-
зала она. 

Ее провели въ еякомнату, убран-
ство которой произвело на нее 
очень пріятное впечатлѣніе, вне-
сли къ ней вещи, горничная на-
лила ей въ умывалышкъ воды и 
она осталась одна, чтобы помыть-
ся съ дороги ы привести въ по-
рядокъ свой туалетъ. A тѣмъ вре-
менемъ Лиля и Надя сидѣли око-
ло своей мамы въ столовой, под-
жидалн ее къ завтраку и дѣлились 
своими впечатлѣніями. 

— Какая она... смѣшная! ска-
зала Надя и фыркнула себѣ въ 
кулачокъ. 

— Нѣтъ, не смѣшная, отвѣтила 
Лиля,—a похожа на палку или на 
кишку. 

Мама нахмурылась и сдѣлала 
серьезное лицо. 

— Лиля! строго замѣтила она. 
Но Лиля не унималась. 
— Когда она нагнулась ко мнѣ, 

чтобы меня поцѣловать, продол-
жала она,—то я думала, что она 
переломится пополамъ. 

Надя закатилась звонкимъ смѣ-
хомъ. 

-— A какоенанейпальто! взвизг-
нула она.—Какъ вареная колбаоа! 



— Она нарочно не подніімаетъ 
вуаль, чтобы не показать намъ, 
какая она красавица!.. 

Варвара Михайловна хотѣлабыло 
вскочить и разставить ихъ по 
угламъ, но въ эту минуту въ сто-
ловую вотла тетя-Дора. Теперь 
она была уже безъ вуали и лицо 
ея было довольно своеобразно. 
Свѣтлые волоса и смуглый цвѣтъ 
лица давали ей видъ ішостранки. 
но губы складывались въ красн-
вую добрую улыбку и обнажали 
прекрасные, ровные зубы. Войдя 
въ столовую, она заулыбалась толь-
ко губами, такъ какъ ббльшая часть 
лица ея скрывалась за громадны-
ми темными очками, и совершенно 
нельзя было понять, стара она илн 
молода. Теперь она была одѣта 
уже въ другое платье, но оно было 
простенькое и недорогое н прн 

— Нѣтъ, нѣть! заплакала она.—He надо! 

первомъ же взглядѣ на ея башма-
ки можно было догадаться, что 
она илп была скупа, нли-же съ 
трудомъ сводила концы съ кон-
цами. 

Она снова обняла всѣхъ и пе-
рѳцѣловала. Затѣмъ всѣ усѣлись 
за столъ и сталн завтракать. Все 
время дѣвочки перепіептывались 
и перемигивались между собой, a 
маленькая Ниночка смотрѣла на 
пріѣзжую косо, исподлобья II, по-
видимому, боялась ея очковъ. 

Послѣ завтрака тетя-Дора на-
гнулась къ ней и хотѣла ее поцѣ-
ловать. Но она испугалась ея, от-
скочила отъ нея и замахала ру-
ками. 

— Нѣтъ, нѣтъ!.. заплакала она. 
— He надо! 

Тетя-Дора улыбнулась ивсе-таки 
притянула дѣвочку къ себѣ, не 
смотря на ея сопротивленіе. 

— Я должна была бы привезти 
тебѣ подарокъ... сказала она.-—Но 
что дѣлать? Дешевенькаго не хо-
тѣлось, a на дорогой — не имѣла 
средствъ. 

Надя съ сожалѣніемъ поглядѣла 
на нее, a Лиля какъ-то загадочно 
улыбнулась. 

— Ты чего смѣешься? обратн-
лась къ ней тихонько Надя. 

— Если она такъ бѣдна, отвѣ-
тила Лиля, — то зачѣмъ ей было 
ѣхать сюда такъ далеко и тратить 
деньги на проѣздъ? 

— Но ей хотѣлось повидаться 
съ нами! У нея нѣтъ родныхъ! 



— Бываютъ родные, которые A маленькая Ниночка въ это 
хуже чужихъ... время уже освоилась съ очками 

Варвара Михайловна услышала тети п весело играла съ ней въ 
эти слова н грозно посмотрѣла на прятки, выглядывая изъ-за мами-
Лилю. ной спины. 

Лиля вспыхнула и опустила jvi. ф. 
глаза. (Продолженіе слѣдуетъ). 

M A Й. 

Май ндетъ, веселый Май, 
Съ звонкимъ крикомъ птичьихъ 

стай, 
Съ свѣжей зеленъю березъ, 
Съ танцемъ радостныхъ стрекозъ! 

Бсюду слышны радость, пѣнье, 
Все живетъ, все поетъ! 
Май идетъ, май идетъ 

Съ ароматною сиренью, 

« < < ! 

Съ голубыми васильками— 
Изумрудамы полей, 

Съ серебристыми ночами 
Съ яркпмъ солнцемъ вешнихъ 

дней! 
Тополь ярко зеленѣетъ, 
Липы вѣтками сплелись... 
Ахъ, какъ радостно синѣетъ 
Залитая солнцемъ высь! 

Е. Селунская. 
Ш ! • • • • -

С В Е Р Ч О К Ъ . 
(Сказка). 

Въ нѣкоторомъ царствѣ, въ нѣ-
которомъ государствѣ, еще въ тѣ 
времена, когда на свѣтѣ жшт 
добрыя фея и колдуны, былъ одинъ 
очень мнлый принцъ, которому не 
было еще п восыш лѣтъ. Онъ былъ 
очень веселаго нрава, вертлявый, 
и за болывіе голубые глаза его 
прозвали гПринцъ Лазурчнкъ". 

Лазурчпкъ былъ далеко не злой 
мальчпкъ, онъ любилъ людей п 

не обнжалъ животныхт, но все-
таки имѣлъ одинъ болыпой недо-
статокъ. Онъ былъ такой лакомка, 
что безъ сладкаго не могъ сугце-
ствовать. He проходило дня, что-
бы онъ не улучилъ случая и, вос-
пользовавшись тѣмъ, что за нимъ 
никто не наблюдаетъ, не выбѣжалъ 
на улиду п не стащилъ y како-
го-ішбудь лавочнпка или пирожны-
каконфетку ІІЛІІ сладкій ппрожокъ. 
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Родители Лазурчика дѣлали все, 
чтобы только отучить его отъ та-
кихъ похожденій, но всѣ ихъ ста-
ранія оказались напрасными. Ни 
угрозы, ни увѣщанія, ни наказа-
нія — на Лазурчика не оказывали 
никакого дѣйствія. Онъ такъ лю-
билъ сладкое, что забывалъ обо 
всемъ остальномъ и не внималъ 
ничему. И по мѣрѣ того, какъ шло 
время и онъ росъ, и его любовь 
къ сладкому возрастала въ немъ 
все болыпе и болыпе. 

Но скоро онъ жестоко за это 
поплатился. 

Въ одинъ прекрасный день, за-
мѣтивъ, что его гувернантка за-
нялась вышиваніемъ и не наблю-
даетъ за нимъ, Лазурчикъ тихонь-
ко вышелъ изъ дома и затѣмъ со 
всѣхъ ногъ бросился бѣжать къ 
кондитерской одного изъ пирож-
никовъ. y котораго продавались 
самые вкусные во всемъ городѣ 
пирожки. 

Этого пирожника звали Мерли-
тономъ. Онъ былъ не простой кон-
дитеръ, a знался втнхомолку 
съ нечистой силой и слылъ среди 
знавшихъ его людей волшебни-
ЕОМЪ . При этомъ онъ дѣлалъ та-
кія вкусныяпярожныя съ кремомъ. 
что при одномъ взглядѣ на нихъ 
y каждаго проходнвшаго мимо его 
лавки текли отъ удовольствія слюн-
ки. Болѣе-же всѣхъ на эти пирож-
ныя заглядывался голубоглазый 
приндъ Лазурчикъ. И, какъ на 
грѣхъ, въ тотъ день. когда Лазур-

чикъ выбѣжалъ на улнцу и со 
всѣхъ ногъ помчался къ его пи-
рожной, Мерлитонъ пспекъ такія 
вкусныя и красивыя на видъ пе-
ченья и такой отъ НІІХЪ шелъ во 
всѣ стороны ароматъ, что даже y 
стараго человѣка могло появиться 
пріятноѳ щекотаніе въ носу. 

Б[ри взглядѣ на пирожныя Ла-
зурчикъ почувствовалъ непреодо-
лимое желаніе ихъ поѣсть. Къ 
несчастью, Мерлитонъ, y котораго 
уже частенько проходившіе мимо 
мальчишки воровали пирожныя и 
пирожки, принялъ свои мѣры. 
Онъ устроилъ такъ, что стоило 
только кому-нибудь отворить дверь 
къ нему въ лавку, какъ далеко, 
въ той комнатѣ, гдѣ онъ всегда 
жилъ, тотчасъ-же звонялъ звонокъ. 
Въ виду этого, Мерлитонъ даже 
вовсе и не ггоявлялся y себя въ 
пирожной, a все время проводилъ 
y себя въ комнатѣ, гдѣ читалъ 
разныя таинственныя кнпгп о 
волшебныхъ вещахъ. 

Лазурчикъ не зналъ о такомъ 
устройствѣ двери и, замѣтивъ, что 
въ лавкѣ не было ни души, ти-
хонько ее толкнулъ. Она подалась 
и, прежде чѣмъ онъ могъ про-
никнуть въ лавку, какъ Мерли-
тонъ былъ уже тутъ какъ тутъ н 
стоялъ за прилавкомъ. Завидѣвъ 
его, Лазурчикъ испугался и со 
всѣхъ ногъ пустился бѣжать на-
задъ. 

— Эге!.. проговорилъ ему вслѣдъ 
Мерлитонъ.—Даи ты тоже, прпнцъ, 



кажется, не прочь стащить y меня 
пирожокъ! Хорошо ! Я тебя на-
учу, какъ быть сластеной и за-
глядывать безъ денегъ въ чужія 
лавки! 

И, подойдя къ своимъ шірож-
нымъ, онъ выбралъ І І З Ъ нихъ одно 
самое красивое н оамое вкусное 
изъ всѣхъ, произвелъ надъ нимъ 
какія-то непонятныя заклинанія н 
помахалъ руками, потомъ поло-
жилъ его сверху всѣхъ, на виду, 
ж съ торжествейяо-плутоватымъ 
видомъ растворилъ настежь дверь 
на улиду и ушелъ къ себѣ въ 
комнату, какъ нн въ чемъ не бы-
вало. 

— Онъ непремѣнно заглянетъ 
сюда еще разъ!.. проговорилъ онъ, 
уходя и потирая отъ злорадства 
руки.—Такія лакомшг, какъ онъ, 
никогда не успокаиваются до тѣхъ 
поръ, пока не попробуютъ того, 
чего хотятъ ихъ глаза. 

И дѣйствительно, не прошло и 
часа, какъ Лазурчикъ уже снова 
показался на другомъ концѣ ули-
цы. Минуты двѣ спуотя, онъ уже 
подходнлъ ІІЪ лавкѣ Мерлитона. 
При видѣ лежавшаго наверху пи-
рожнаго съ кремомъ глаза его 
жадно заблисталн. Ему захотѣлось 
его съѣсть. He смотря на всѣ 
усидія, онъ не могъ совладать съ 
собой и въ два прыжка былъ уже 
y дверп пирожной. Тихонько, боясь. 
чтобы его не замѣтили, онъ за-
глянулъ въ нее внутрь. Тамъ не 
было ни душп. Онъ прпслушался. 

Ни единаго звука. Тогда онъ вос-
пользовался этимъ случаемъ, во-
тпелъ въ лавку, быстро протянулъ 
къ пирожному руку, схватилъ его 
и... съѣлъ. Схвативнш съ блгода 
еще два или три пирожныхъ, онъ 
сунулъ пхъ къ себѣ въ карманъ, 
выбѣжалъ на улицу и со всѣхъ 
ногъ пустился въ обратный путь. 
Онъ и не замѣтилъ, ІСсІІ̂ іЪ Мерли-
тонъ появился на порогѣ своей 
лавки и, какъ глядя ему вслѣдъ 
и держась руками за животъ, по-
катывался со смѣха. 

— Гдѣ это ты былъ? обратился 
къ Лазурчику его старый принцъ-
отецъ,—Чего ты такъ запыхался? 

Лазурчикъ покраснѣлъ и опу-
стилъ глаза. 

— Я сейчасъ бѣгалъ въ саду, 
совралъ онъ ему и ему стало 
стыдно, что одпнъ нехорошій по-
ступокъ такъ скоро иовлекъ за 
собою другой. 

И въ ту-же минуту въ комнатѣ 
вдругъ послышался крикъ свер-
чка:— 

— Кри-кри! Крн-кри. 
Старый приіщъ насторожился и 

прислушался. 
— Сверчокъ! воскликнулъ онъ. 

—Но гдѣ-бы онъ могъ быть? Подъ 
шкафомъ? Или, можетъ быть подъ 
печкой? Вѣдь этимъ своимъ кри-
комъ онъ не дастъ мнѣ покоя! 

И онъ принялся его разыски-
вать, но нигдѣ не могъ его найти. 
Лазурчикъ тоже помогалъ ему въ 
этомъ H никакъ не могъ понять, 
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какъ могъ забраться къ нимъ въ 
домъ сверчокъ. A между тѣмъ свер-
чокъ продолжалъ кричать П НІІКТО 

ІІЗЪ нпхъ, ни принцъ-отецъ, ни его 
лакомка-сынъ не догадывались. что 
сверчокъ кричалъ имепно y Ла-
зурчтса въ животѣ. 

— Кри крй! Ігри-кри! 
Послѣ пирожка Лазурчику за-

хотѣлосв попитв и онъ выпилъ 
цѣлвій стаканъ воды. Вѣроятно, 
эта вода облила y него въ животѣ 
сверчка, потому что онъ вдругъ 
пересталъ кричать. 

— Ну, вотъ Ii отлично! восклик-
нулъ принцъ-отецъ.—A то я ужас-
но не люблю, когда трепщтъ безъ 
умолку сверчокъ. 

Къ несчаотью, сверчокъ скоро 
пришелъ лослѣ ванны въ себя и 
снова во все горло закричалъ: 

— Кри-кри! Кри-кри! Кри-кри! 
— Ну, что это за наказаніе! 

вспыхнулъ принцъ-отецъ.—Опять 
затрещала эта дрянь! Вѣдь этакъ 
я не усну отъ его противнаго тре-
іцанья всю ночь. Но гдѣ онъ? 
Какъ онъ могъ ко мнѣ попасть? 

И какъ и въ первый разъ, онъ 
принялся искать e r j во всѣхъ за-
коулкахъ и іцеляхъ. 

Прошла ночь, насталъ слѣдую-
іцш день, за нимъ послѣдовалъ 
еще цѣлый рядъ другихъ дней и 
въ теченіи ихъ пѣніе сверчка все 
время продолжалось и прекраща-
лось только на минуту, лишь тогда 
когда Лазурчикъ выпивалъ ста-
канъ холодной воды. 

— Это что-то сверхъестествен-
ное! рѣшила принцесса-мать. 

И подозвавъ къ себѣ Лазурчп-
ка, она пооадилаего къ себѣ на ко-
лѣни и стала разговаривать съ 
нпмъ о таннственномъ сверчкѣ, 
Какъ вдругъ пронзошло совпаде-
ніе: въ ту самую минуту, какъ 
принцесса заговорпла о сверчкѣ, 
въ животѣ y Лазурчика раздалось 
знакомое „Кри-кри!" 

Мать прнльнула къ сыну ухомъ. 
прислушалась, потомъ поблѣднѣла 
и подняла голову кверху. 

— Это кричитъ что-то въ тебѣ! 
Ты, вѣроятно, что-нибудь прогло-
тилъ! 

Лазурчикъ зарыдалъ въ три 
ручья. 

— Я это знаю!.. отвѣтилъ онъ весь 
въ слезахъ.-—Я знаю, что онъ, 
проклятый, кричитъ y меня въ 
животѣ!.. Теперь я не могу нп съ 
кѣмъ І ІЗЪ мадьчпковъ нграть, ОНІІ 

емѣются надо мною ІІ говорятъ, 
что я кушаю сверчковъ! 

Мать спустила его на полъ съ 
колѣнъ il въ тревогѣ поднялась со 
стула. 

— Успокойся, сказала она,—не 
плачь... Все пройдетъ! Ты вѣрно 
проглотилъ нечаянно сверчка илп 
спапъ съ открытымъ ртомъ и онъ 
тебѣ туда залѣзъ. Мы позовемъ 
доктора п онъ дастъ тебѣ лекар-
ства, тебя прослабптъ п все прой-
детъ. 

Но явнлся докторъ, прпглашены 
были еще двое діэугпхъ врачей, 
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они изсаѣдоваліі Лазурчика, далп 
ему лекарства, но сверчокъ все не 
унимался H продолжалъ еще гром-
че кричать. 

— Что-жъ теперь дѣлать? недо-
умѣвалъ приндъ-отедъ. 

И, обратившіісь къ Лазурчику, 
онъ его строго сггросіілъ: 

— ПрипомнихоропіеньЕО, съ ка-
кихъ поръ ты заболѣлъ? 

Мальчикъ сконфузился и опу-
стилъ глаза. 

— Съ тѣхъ самыхъ иоръ, какъ 
былъ y Мерлитона въ лавкѣ... отвѣ-
тилъ онъ. 

— Т ы былъ y Мерлитона?.. Что-
же ты тамъ дѣлалъ? 

— Нечаянно укралъ y него пи-
рожокъ... 

—- И ты его съѣлъ? 
— Да.. 
— Ну, теперь понятно все! Мер-

лнтонъ волшебніікъ и вѣроятно 
подсыпалъ чего ннбудъ дурного 
тебѣ въ пирожокъ. 

И призвавши къ себѣ своего 
дворедкаго, лрпндъ приказалъ ему 
отігравпться за Мерлитономъ. 

— Пусть онъ придетъ немедлен-
но! приігазалъ онъ.—Н не желаю, 
чтобы меня бсзиокоплъ свер-
ЧОЕЪ! 

Дворедкій ПОЕЛОІІИЛОЯ И отпра-
вился за Мерлнтономъ. Черезъ нѣ-
сколько минутъ онъ уже вернулся 
назадъ н прпвелъ съ собой вол-
шебнтга. Едва только они вошли 
въ домъ ііринца. какъ сверчокъ 
закричалъ въ животѣ y Лазурчи-

ка такъ громко, какъ не кричалъ 
еще ни разу до тѣхъ поръ. 

— А, вотъ il ты!—закричалъ на 
Мерлптона приндъ-отецъ.—Такъ-
то ты портишь въ моемъ городѣ 
дѣтей! 

Волшебникъ нахмурился и за-
теребилъ себѣ усъ. 

— Да, отвѣтилъ онъ.—Это я на-
казалъ твоего сына за то, что онъ 
не умѣетъ владѣть своими жела-
ніями! Каждый человѣкъ долженъ 
умѣть владѣть собой, иначе изъ 
него выйдетъ или преступникъ, ІІЛІІ 

ненужный человѣкъ. Твой сынъ 
взялъ y меня то, что ему не при-
надлежало, чтобы только удовле-
творить свое желаніе сладкопоѣств! 

— Что-же теперь дѣлать?.. Какъ-
его іізлечитъ? 

— Это ужъ мое дѣло, отвѣтилъ 
Мерліітонъ. 

И онъ подошелъ къ Лазурчику, 
вынулъ изъ своего кармана длин-
ную соломину, приказалъ мальчп-
ку пошире открытъ ротъ и всу-
нулъ ее ему въ горло по самый 
конецъ. 

И вдругъ изъ рта Лазурчика 
выскочилъ хороіпенькій сверчокъ. 
Онъ лосидѣлъ съ минуту y него 
на колѣнкѣ, весело попѣлъ, a 
затѣмъ прыгнулъ на полъ и со 
всѣхъ ногъ убѣжалъ подъ печъ. 

— Ну, теперь онъ совсѣмъ здо-
ровъ, объявилъ Мерлитоиъ.—Пусть 
же этотъ урокъ послужитъ ваше-
му лакомкѣ сыну на пользу и 
пусть онъ не забываетъ теперь ни-



когда, что нужно работать надъ И Мерлитонъ величественно вы-
собой и не давать своимъ жела- шелъ изъ дворда и отправился къ 
піямъ надъ собой власти. Иначе себѣ домой. A принцъ Лазѵрчикъ 
это уже будетъ не человѣкъ, a съ этихъ поръ уже не объѣдался 
рабъ. сладкимъ никогда. 

Н. de Gorsse. 

В Ъ ЦИ Р К Ѣ . 

Знаменитый цпркъ Дарли сла-
вился на всю Европу. Куда-бы онъ 
ни появлялся, всюду онъ привле-
калъ къ себѣ вниманіе своею мно-
гочисленнойиразнообразной труп-
пой, занимательностью представле-
ній и превосходными лошадьми. 
Публикавалила къ Дарли въ циркъ, 
несла ему свои гроши, и онъ скоро 
разбогатѣлъ. Но разбогатѣлъ онъ 
не даромъ: онъ дѣйствительно да-
валъ хорошія представленія и за-
служилъ свой заработокъ. 

Дарли рано овдовѣлъ. Послѣ по-
койной жены y него остались два 
сына близнеца—Жоржъ и Жакъ, 
которыхъ онъ любилъ отъ всей 
души. Когда имъ исполнилось де-
сять лѣтъ, то онъ каждому изъ 
нихъ подарилъ no маленькой ло-
шадкѣ. Это были прекрасные ир-
ландскіе пони, вышиною не болѣе 
стола, съ густыми, волнистыми 
гривами. Жоржу достался бѣлый 
Коко, a Жакъ получилъ гнѣдого 
съ бѣлыми пятнами Каде. 

— Ну, ребятки, поздравляю васъ 
съ днемъ рожденія, обратился къ 
нимъ отецъ, держа въ поводахъ 

обѣихъ лошадокъ.—Пусть теперь 
y каждаго изъ васъ будетъ по 
своему собственному пони. Можете 
дѣлать съ ними, что хотите. Я 
иредоставляю вамъ полную сво-
боду: катайтесь на этнхъ лошад-
кахъ, дрессируйте ихъ, можете пхъ 
даже продать или подарить сво-
имъ друзьямъ. Онѣ представляютъ 
собою полную вашу собственность. 

Счастливые и довольные такимъ 
довѣріемъ, Жоржъ и Жакъ тотчаоъ-
же принялись за своихъ понн. Но 
странное дѣло: Жоржъ и Жакъ 
родилпсь въ одинъ день, вмѣстѣ 
росли, вмѣстѣ учились, HO отлн-
чались совершенно различными 
характераші. Жоржъ былъ маль-
чикъ съ добрымъ сердцемъ, хо-
рошо обращался съ животными п 
скоро очень подружился со сво-
ішъ Коко. Жакъ былъ жесткимъ 
и угрюмымъ мальчикомъ отъ при-
роды, сторонился людей, хмурился 
и находилъ какое-то странное удо-
вольствіе въ причиненіи живот-
нымъ безполѳзныхъ страданій. 

Эта разнида характеровъ сказа-
лась тотчасъ-же, какъ онп полу-



чили въ подарокъ лошадей. Жоржъ 
всей душой привязался къ своему 
Коко, сталъ учить его развымъ 
штукамъ, нѣжно гладилъ его ру-
кою, ласкалъ, разговаривалъ съ 
нимъ, какъ съ человѣкомъ, и да-
валъ ему кусочки сахару. Наобо-
ротъ, Жакъ обращался со своимъ 
Каде грубо и если ему казалось, 
что поші не понимаетъ его или 
не елушается, то онъ больно на-
казывалъ его хлыстомъ. 

Черезъ два или три мѣсяца 
Дарли-отедъ вспомнилъ о пони и 
лроизвелъ имъ смотръ. 

— Ну, какъ? спросилъ оыъ сы-
новей. — Выучнлись-ли они чему-
нибудь y васъ? Вѣдь это очень 
понятливая и преданная порода! 
Эти лошадки любятъ людей, какъ 
послушныя собаки. 

Жоржъ и Жакъ стали показы-
вать отцу, какими стали ихъ Коісо 
H Каде. Лошадка Жоржа привела 
въ восторгъ Дарли. Она продѣлы-
вала такія штуки, что онъ весело 
омѣялся и, казалось, не было та-
когоприказанія, котораго не испол-
ішлъ-бы Ігоко. Когда -.ЖѲ Жакъ 
вывелъ своего Каде, то отедъ на-
хмурился, остался недоволенъ и 
угрюмо сказалъ: 

— Боюсь, Жакъ, что ты жестокъ 
Ii слишкомъ злоупотребляеіпь сво-
ІІМЪ хлыстомъ. 

— Ну, вотъ еще! вспыхнулъ 
Жакъ.—Каде не идетъ безъ хлы-
ста. Если его не бить, то отъ него 
не добьешься ничего! 

Отедъ ничего не отвѣтилъ ІІ 
молча удалился къ себѣ. 

Нѣсколько дней спустя, прохо-
дя мішо конюшни, Жоржъ еіце 
издали услыхалъ топотъ и удары 
бича. Заглянувъ въ нее, онъ уви-
далъ, что Жакъ немилосердно сте-
гаетъ хлыстомъ своего Каде. 

— Какъ это жестоко! сказалъ 
онъ брату, морщась отъ непріят-
наго чувства обиды за беззаідит-
ное животное,—Нельзя такъ обра-
іцаться съ безсловесной тварью! 

— Оставь меня въ покоѣ, огрыз-
нулся на него Жакъ.—Эта злая 
дрянь сейчасъ укусила меня за 
руку и теперь получаетъ то, чего 
заслужила! 

Онъ засучжлъ рукавъ и Жоржъ 
дѣйствительно увидалъ на его ру-
кѣ слѣды зубовъ пони. 

— Будь остороженъ, Ягакъ, ска-
залъ онъ. — Твоя лошадь тебя не 
любитъ. Ты сдѣлалъ ее несчастной. 
Когда-нибудь она отомститъ тебѣ! 

Жякъ злобно засмѣялся и сталъ 
снова поражать своего Каде хлы-
стомъ. 

— Тебѣ хорошо разсуждать, ска-
залъ онъ,—когда ты получилъ отъ 
отда лучшую лошадь, чѣмъ я. Я 
не впноватъ, что мнѣ подарили 
не пони, a дрянь. 

Полгода спустя, отедъ объявилъ 
Жоржу и Жаку, что за отсут-
ствіемъ настояіцихъ актеровъ, ко-
торые заболѣли и ушли, будутъ 
участвовать въ представленіяхъ 
они. Многаго отъ нихъ не потре-



буется, умѣли-бытолько ошіѣздить 
по цирку на евоихъ лошадкахъ, 
да отвѣчать заранѣе заученными 
фразами на остроты клоуновъ. 
Важно только, чтобы они во-время 
умѣли удрать отъ клоуновъ, когда 
тѣ будутъ хватать ихъ лошадокъ 
за хвосты. Одинъ клоунъ долженъ 
былъ ухватить Коко за хвостъ зу-
бами и на потѣху публикѣ бѣжать 
за нимъ, мелко н быстро сѣменя 
ногами, a другой долженъ былъ 
вскочить на Каде задомъ на передъ 
и держаться руками не за уздеч-
ку, a за хвостъ. Мальчики должяы 
были во-время удрать отъ нихъ и 
заставить ихъ растянуться прямо 
жнвотами на пескѣ. 

Жоржа это очень заыяло. Онъ 
съ нетерпѣніемъ сталъ ожидать 
представленія. 

Каждому изъ двухъ братьевъ 
сшили по красному костюму, об-
титому золотыми галунами. Въ 
малѳнькой, лакированной шляпѣ 
и въ высокихъ желтыхъ сапогахъ 
и въ бѣлыхъ перчаткахъ, Жоржъ 
съ гордостью смотрѣлъ, какъ сѣд-
лали его Коко и ободрялъ его лас-
ками и нѣшнымп словами. Жакъ 
тоже пошелъ въ конюшню, но Ка-
де но узналъ его въ его новомъ 
нарядѣ H пугливо покосился на 
него и попятился назадъ. 

— Э, трусливая дрянь! провор-
чалъ на него Жакъ и ударилъ 
его въ бокъ носкомъ сапога. 

Наконецъ настала ихъ очередь. 
Братья должны были закончить 

первое отдѣленіе послѣ упражне-
нія акробатовъ. 

Циркъ былъ переполненъ, до 
самыхъ верховъ. Когда братьяпо-
казались на своихъ нони при вы-
ѣздѣ на арену, то въ публикѣ про-
бѣжалъ шепотъ одобренія. Когда-
же началось представленіе съ кло-
уігаміі, то имъ громко и шумно 
аплодировали. Коко и Каде нре-
восходно бѣгали, дѣлали прыжки 
и перескакивали черезъ препят-
ствія. Но дѣлая ггрыжокъ. Каде 
нечаянно зацѣпился задней ногой, 
за подставленный ему клоуномъ 
стулъ и уронилъ его. Жакъ больно 
стегнулъ его за это хлыстомъ. Ка-
де испугался, затрепеталъ, пере-
сталъ понимать то, что отъ него 
требовалн, сталъ путаться, сдѣлалъ 
нѣсколько промаховъ и подъ ко-
недъ такъ растерялся, что боль-
шая часть одобреній досталась на 
долю Жоржа. 

Послѣ представленія Дарші по-
дѣловалъ дѣтей и поздравилъ ихъ 
съ успѣхомъ. 

— Молодцы! сказалъ онъ. — Изъ 
васъ выйдутъ хорошіе артисты! 
Но тебѣ, Жакъ, я долженъ повто-
рить то, что уже говорилъ раныне: 
отъ каждаго жнвотнаго ыожно до-
биться ласкою гораздо болыпаго, 
чѣмъ побоями. Ясно, что твой не-
счастный Каде боится тебя. По-
смотри, какъ довѣрчнвъ и нослу-
шенъ Коко. Помнн, что лошади 
очень ѵмныя животныя. Онѣ па-
мятливы н способны быть н пре-
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данными, но il мстительными. Ты, 
Жакъ, поступишь онень хорошо, 
еслн научишься пначе обращаться 
съ животными, чѣмъ сейчасъ. 

Жаікъ слушалъ отца, хмурился 
H молча кусалъ себѣ губы. 

Кончилось представленіе. Про-
бнла нолночь. Болыпая площадь, 
на которой былъ расположенъ 
цпркъ, опустѣла. Толпа разотлась, 
лошади были отведены въ конюш-
нп, кдоуны сняли съ себя свои 
глупые костюмы, отправшгись къ 
своимъ семьямъ п мирно ужинали 
со своими женами н дѣтьми. Трудно 
было даже допустить, что часъ 
тому назадъ здѣсъ раздавались 
аплодисменты, гремѣла музыка и 
слышался звонкій смѣхъ. Въ ма-
ленькихъ окошечкахъ днрковыхъ 
конюшенъ и уборныхъ огни по-
гасли и вся труппа улеглась на 
ночлегъ. 

Какъ вдругъ изъ помѣщенія, 
гдѣ были сложены сѣно и овесъ, 
показалось огромное пламя и его 
языки поднялись къ темному небу 
вмѣстѣ съ большііми клубами чер-
наго дыма. Кто-то нзъ конюховъ 
обронилъ тамъ огонь н сѣно за-
горѣлось. Почти въ ту же мннуту 
загорѣлись il сосѣднія цирковыя 
досчатыя пристройки. Въ одинъ 
моментъ пожаръ принялъ угро-
жающіеразмѣры. Смоленый холстъ, 
которымъ была обтянута крыша 
цпрка, чтобы не проникалъ въ 
него дождь, вспыхнулъ весь цѣли-
Е О М Ъ н все зданіе загорѣлось. какъ 

костеръ. Послышались крики, сто-
ны, перепуганныя п ошалѣвшія 
лошади ржади и рвались съ при-
вязей, артнсты и наѣзднііки, за-
стнгнутые врасплохъ, спасалнсь, 
кто какъ могъ, н громко кричали 
отъ ужаса. Звонилъ колоколъ на 
соборной колокольнѣ. Зашішѣла 
китка на пожарной машинѣ при-
скакавшей городской команды. 
Раздавались крики команды брант-
мейстера. Красноѳ зарево отража-
лось на главахъ и крестахъ собора, 
такъ что казалось, будто они вы-
литы изъ расплавленной мѣди. Всѣ 
дома по краямъ площади были 
красные и ярко свѣтіілись горя-
чей мѣдью лужицы на мостовой, 
уцѣлѣвшія отъ прошедшаго дождя. 
Въ высокомъ дыму надъ заревомъ 
пожара, летали взадъ и впередъ 
встревоженные голуби и всѣ окна 
на церкви и на домахъ были освѣ-
іцены такъ, точно въ церкви шла 
служба, a въ домахъ были гости 
во всѣхъ этажахъ. 

Все суетилось вокругъ цирка и 
въ пылавшемъ циркѣ и только въ 
одной уборной, гдѣ спали Жоржъ 
H Жакъ, было тихо и спокойно. 

Вдругъ выбѣжалъ откуда-то самъ 
Дарлн. Волосы его были всклоко-
чены, ліщо искажено ужасомъ и 
глаза его безумно глядѣли по сто-
ронамъ. 

— Мои дѣтн!.. говорилъ онъ.—  
Гдѣ моп дѣти? Вы не видѣли моихъ 
дѣтей? 

Ему не могъ отвѣтить никто. 
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— Mon дѣти! Мои дѣти! крычалъ 
Дарли.—Спасите моихъ дѣтей! 

Два раза онъ дѣлалъ попытки 
приблизиться къ той уборной, гдѣ 
спали его Жоржъ и Жакъ, и оба 
раза ему приходилось отступпть 

Мальчпки, продающіе цвѣты. 

Жоржа и Жака не было видно 
нигдѣ. 

Пожаръ все разростался и вширь 
и въ вышину. Сорвавшись со сво-
ихъ привязей, лошади бѣгали по 
всѣмъ направленіямъ, опаленныя 

и обожженныя, н некому было ихъ 
успокоить н унять. Одна изънихъ, 
бѣдняжка, носилась по плоіцади, 
какъ жпвой факелъ, и на ней ярко 
горѣла ея попона, Всѣ потеряли го-
ловы и не знали, что предпринять. 

назадъ передъ натискомъ страш-
наго, неумолимаго огня. Одинъ І ІЗЪ 

конюховъ и одинъ прибѣжавшій 
на пожаръ клоунъ попробовали 
было сдѣлать тоже, но одинаково 
безплодно. 
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— Кончено! говорнли они.—Онн мѣвъ отъ пожара, лошади обратно 
сгорятъ! Ихъ теперь нельзя спасти! возвращались въ огонь и заживо 

Переднія палатки и уборныя, погибали. 
съ которыхъ начался ло-
жаръ, уже провратились 
въ дымящіяся кучи. Огонь 
проникалъ все глубже и 
глубже и скоро охватнлъ 
со всѣхъ сторонъ п ту 
уборнуго, къ которой Дар-
ли такъ безнадежно съ во-
ггляміі простиралъ руки. 
Густой дымъ н паръ отъ 
воды, подаваемой пожар-
ными трубамзі, застилали 
все передъ глазами н не 
позволяли дышать. Не-
ужели-же Жоржъ и Жакъ, 
несмотряна страшные крпкн и смя-
теніе, могли спать? Или, быть мо-
жетъ, обезумѣвъ отъ огня, они уже 
не могли выскочить изъ уборной 
и покорно стали ояшдать своего 
конда? 

— Жоржъ! Жакъ! кричалъ ішъ 
несчастный отедъ. 

Но они слышали ѳго и не могли 
подать ему голоса въ отвѣтъ. Они 
не спали. Блѣдные отъ ужаса и, 
не видя возможностп спастись н 
убѣжать отъ надвигавшагося огня, 
они стоялн y себя въ уборной и 
не знали, что имъ дѣлать. 

-— Мы погиблн! проговорнлъ въ 
отчаяніи Жакъ. 

Онд видѣлн, какъ, оборвавъ по-
водья, лошадн выбѣгали пзъ ко-
нюшенъ и бѣшено уносились, куда 
попало. Они видѣли, какъ, обезу-

Онъ нагнулся надъ Коко, зарыдалъ п сталъ 
его горячо цѣловать. 

— Если-бы намъ удалось ухва-
тнться хотя-бы за какуіо-ннбудь бѣ-
гуідую лошадь, сказалъ Жоржъ,— 
то мы были-бы спасены. Она вы-
несла-бы насъ на волю. 

Но остановпть одѵрѣлыхъ н не 
понимавшихъ теперь нд зова, нп 
прпказаній лошадей было невоз-
можно. 

— Каде! Каде! вдрѵгъ закричалъ 
Жакъ, увидѣвъ свою лошадь, про-
бѣжавшую мимо. Вернпсь сюда, 
непослушная тваръ! 

Но Кадё исчезъ въ дыму, такъ 
п не послѵшавъ прнзыва. A огонь 
теперь былъ всего уже въ нѣсколь-
кихъ шагахъ... Гнбель мальчдковъ, 
казалось, была неизбѣжна. Вдругъ 
Жоржъ встрепенулся н ринулся 
впередъ. Передъ самою стѣною 
огня онъ увидалъ бѣлую лошадку 



il узналъ въ ней своего предан-
наго друга Коко. 

- - Кокб! Милый мой Коко! за-
кричалъ онъ. 

Лошадка подняла уши, насто-
рожилась и повернула голову на 
голосъ своего хозяина. Ея глаза 
былы исполнены ужаса. Она тре-
петала, какъ струна. Ноздри ея 
раздувалпсь и ушкн шевелились, 
какъ при вѣтрѣ трава. Жоржъ по-
звалъ ее еіце разъ л она, не ко-
леблясь, подбѣжала къ нему ы, 
умное животное!—довѣрчиво стала 
передъ нимъ, какъ въ циркѣ пол-
тора часа тому назадъ. Жоржъ 
уцѣпился ей за гриву, Жакъ вско-
чилъ ей на спину и, ободряемый 
своимъ хозяиномъ, КОЕО смѣло бро-
сился въ огонв. Мальчнки зажму-
рплись, нагнули головы и, затаивъ 
дыханіе п, не помня себя отъ 
страха, вдругъ почувствовали, какъ 
горячее пламя сразу охватило ихъ 
со всѣхъ сторонъ и стало жечь. 

Но это было только одинъ мо-
ментъ. 

Стоявшіе по другую сторону 
огненной стѣны люди, молча, въ 
безсиліп, ожидалы конца, успокаи-
вали, какъ могли, потерявшаго го-
лову отца, и вдругъ услышалн ра-
достное ржаніе лошади. Изъ за-
вѣсы огня передъ ННМІІ показалась 
бѣлая,опаленная лошадка, быстрая, 
какъ вѣтеръ, и y нея на хребтѣ 
сидѣлъ какой-то мальчикъ, a другой 
мальчикъ, уцѣпившись крѣпко за 
ея грпву, волочился ло землѣ. Вы-

бѣжавъ изъ огня и спасши на себѣ 
людей, бѣдное животное свалнлось 
средп остолбенѣвшей толпы и ли-
шилось чувствъ... 

— Это Кокб! воскліпшулъ внѣ 
себя отъ радости Дарлп.—Это ло-
шадка Жоржа! Милое, дорогое, 
преданное животное! Какъ мнѣ тебя 
благодарить? 

ÏÏ, прижимая къ сердцу уцѣлѣв-
тгтнхъ, хотя и опаленныхъ дѣтей, 
онъ потерялъ отъ радости голову 
н повторялъ все одни только этп 
слова. 

A когда волненіе улеглось, то 
онъ опустился передъ тяжело ды-
шавшимъ пони и, рыдая, сталъ 
дѣловать его въ лобъ, въ ноздри, 
въ глаза. 

— Моѳ милое, дорогоѳ живот-
ное!.. говорилъ онъ.—Тыпоступило 
лучше, чѣмъ человѣкъ! 

A Жякъ стоялъ тутъ-же, глядѣлъ 
на своего отца и на Коко и вдругъ 
замѣтилъ, съ какой благодарностыо 
засвѣтились глаза пони, поняв-

Кокб и Каде. 



шаго ласку его отца. Животное, 
исполнивъ свой долгъ, не иска-
ло благодарности, a благодарило 
само. 

И, опустивтись передъ Коко на 
колѣни, онъ вдругъ почувствовалъ, 
какъ какой-то комъ подкатился ему 
къ горлу, какъ слезы наполнили 
ему глаза, и чувство горъкой обиды 
на себя и стыда за свою жесто-
кость наполнило вдругъ его малень-
кое сердце. И онъ нагнулся надъ 
Коко, зарыдалъ и сталъ его горячо 

цѣловать и нросить y него извн-
ненія за Каде. 

A Кадё въ это время стоялъ y 
еосѣдняго забора, прижавшись ісъ 
нему, и дрожалъ. У него не было 
хозяина и его некому было ободрить 
и приласкать. 

Впрочемъ, скоро они съ Жакомъ 
помирнлись и быстро сошлись. 
Жаісь перемѣнился къ нему, Каде 
понялъ это и оцѣнилъ, ы скоро не 
было на свѣтѣ большихъ друзей, 
чѣмъ ОНІІ. 

По Ж. Марбель. 

2) — А, благодарю васъ! Я захвачу ее съ 4) Что было потомъ. когдаопъвозпратилоя домогі. 
собой!... 

1) — Профѳосоръ, вы позабыли бутылку чер-
нилъ! 

3) Дрямо изъ магазгша профѳесоръ поѣхалъ 
кататьоя. 
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г о л о в о л о м к и . 

Задуманы три слова, означаю-
щія: 

1. Прннадлежность лодки. 
2. Часть скелета. 
3. Мѣсто, куда скрываются жи-

вотныя и нѣкоторыя насѣкомыя. 
Каждыя первая и послѣдняя 

буквы каждаго изъ этихъ словъ 
должны составить по слогу. Все-
го, слѣдовательно должно полу-
читься три слога. Изъ этихъ сло-
говъ составить новое слово, озна-
чающее названіе хищной птіщы. 

Какія слова задуманы и какая 
это птица? 

Н. 
Задуманы три слова, означаю-

іція: 
1. Посуду въ которой держатъ 

вино il уксусъ. 
2. Надоѣдливыхъ насѣкомыхъ. 
3. Рыбу сѣверныхъ рѣкъ. 
Взять отъ перваго слова пер-

вый слогъ, отъ второго, второй II 
отъ третьяго, третій и составитыізъ 
этихъ трехъ слоговъ новое слово, 
означаіощее принадлежность пи-
сьменнаго стола. 

Какія слова задуманы и какое 
это новое слово? 

III. 
Задуманы три слова, означаю-

іція: 
1. Кусаюіцееея насѣкомое. 

2. Женщину, которая для каж-
даго изъ насъ дороже всего на 
свѣтѣ. 

3. To, что забавляетъ дѣтей. 
Отъ каждаго изъ этихъ словъ 

взять по послѣднему слогу и со-
ставить изъ этихъ слоговъ новое 
слово, означаюіцее названіе гу-
бернскаго города на Волгѣ. 

Какія это слова и какой это 
городъ? 

I Y . 
Изъ слѣдующихъ слоговъ соста-

вить первыя двѣ строчки извѣст-
ной басни Крылова: 

Го, въ, лись, лод, ли, въ, на, немъ, 
са, ви, ку, но, ма, гра, за, да, лѣз, 
ки, ла, рдѣ, садъ, сти, я. 

V. 
Слово состоитъ изъ 13 буквъ: 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 
13. Вуквы 5. 11. 7. 4. 5. 6. 7. 2. 
1. 11. означаютъ названіе наукід 
6. 11. 9. 3 .2 .7 .13—силу природы, 
7. 8. 5. 6. 7. 13.—овощъ, б. 6. 1. 
11. 1. 6.—обезьяну, 9. 10. 6. 12. 
2. 7. 13.—то, изъ чего дѣлаются 
карандаши, 12. 6. 1. 2. 10. 13.— 
ііндійскаго фокусника, 7. 6. 7. 11. 
10. 2. 3. 13—человѣка монголъ-
скаго племени, 12. 10. 6. 1. 13.— 
мужской костюмъ, 11. 10. 8. 5. 
11. 7. 13 —пріятный запахъ, 9. 
2. 7. 11. 10. 6—музыкальный ин-
струментъ. 
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Найтіі эти слова и задуманное 
слово, которое означаетъ предметъ, 
доставляюпцй людямъ развлеченіе. 

VI . 
Если къ самому началу года 

ггрибавить металлъ, которымъ лу-
дятъ мѣдную посуду, и затѣмъ же-
лѣзное орѵдіе, которымъ раскалы-
ваютъ лёдъ, н вторую половину 
рукн, то получптся задача, кото-
руго Вы разгадываете. 

Что это? 

VII . 
Задуманы два слова: 1) то, что 

есть въ каждомъ сюртукѣ и 2) то, 
что есть въ каждомъ прудѣ. Отъ 
перваго слова взяли первый слогъ, 
прибавили къ нему второе слово 
H повѣсили на стѣну. 

Что повѣсили на стѣну? 

VIII. 
Какой предметъ, находящійся 

на улицѣ и состоящій изъ двухъ 
слоговъ, дастъ собою названіе юж-
наго города, если въ немъ пере-
ставить слогп одинъ на мѣсто дру-
гого. 

(Предложшгь В. Семеновъ). 

IX . 

Задуманы три слова, означаю-
іція: 

1) Хищную птпцу вороньей по-
роды. 

2) Мѣсто, куда съѣзжаются на 
зиму Самоѣды. 

3) Принадлежность печп. 

Первая и послѣдняя буквы каж-
даго изъ этихъ словъ даютъ ео-
бою слогъ. Всего, слѣдовательно 
будетъ три слога. Если изъ этпхт-
слоговъ составить слово, то полу-
чится печатное гіроизведеніе, іізл 
котораго мы каждый день узнаёмт 
новости. 

Какія слова задуманы н какое 
это новое слово? 

X. 
Задуманы три слова, означаю-

щія: 
1) Маслянистое вещество. 
2) To, что продается въ булоч-

ной. 
3) Вреднаго домашняго грызуна. 
Первая и послѣднія буквы каж-

даго изъ этихъ словъ даютъ собою 
слогъ. Всего, слѣдовательно, бу-
детъ три слога. Если изъ этихъ 
слоговъ составить новое слово, то 
получится названіе нашего сто-
рожа и друга. 

Какія слова задуманы п какое 
это новое слово? 

XI . 
Задуманы три слова, означающія: 
1) Головной уборъ королей. 
2) Морду свиныі. 
3) Плотничій іінструментъ. 
Составпть ІІЗЪ первыхъ слоговъ 

этпхъ словъ яовое слово, которое 
означаетъ предметъ, необходимый 
въ хозяйствѣ. 

Какія слова задуманы п какое 
это новое слово? 



XII . 
Задуманы три слова, означающія: 
1) To, изъ чѳго плетутъ рогозки. 
2) To, на чемъ пасется скотъ. 
3) Хлѣбный злакъ, пзъ котораго 

дѣлаютъ пшено. 
Составить изъ послѣднихъ сло-

говъ этихъ словъ новое слово, ко-
торое означаетъ принадлежность 
этшажа. 

Какія слова задуманы и какая 
это привадлежность? 

X I I I . 

Даны буквы: 
п . е . д . ш . д . л . ш . б . д . ш . 
Поставить на мѣста точекъ букты 

такъ чтобы вышла извѣстная рус-
ская пословица. 

Рѣтенге головоло.чокъ и ребуса M 9, 
помѣщенныхъвъ MIO „Золотого Дѣт-
ства". 

Головоломки: I., М + уха — муха. 
II . , Очки. III. , Всегда; 999/g; IY., По 
бѣлыо, V., баранъ и барабанъ. 
"VI. Подъ мокрымъ. 

Ребусъ № 9. Лѣ-ьтомъ y ре -+-
киска-р мышьн- ая-ми р си-р д -+- ели 
рыбач-ЕИ и ужич-на ли=Лѣтомъ 
y рѣки съ камышами сидѣли ры-
бакп H ужинали. 

Вѣрныя рѣшенія прислали: Кира Васильевъ въ 
Рязанп, Сережа Тутканчпкъ, Миша, Кояя и 
Маруся Побѣдпмовы, Женя Стрекоза, Вптя Се-
меновъ в ъ СПБ., Вася Чернпковъ въ Варшавѣ, 
Катя Мятеясева въ СПБ., В а н я Козловъ, Гри-
горіи Таценко и Александръ Бѣлый въ Ростовѣ-
ва-Дону, Ника Фѳдоровъ в ъ СПБ., Игорь Мак-
симовъ въ Удѣльной, Н о т я Иванова, С. Гей-
ыансонъ в ъ Одессѣ, Митроша Чугуновъ, Сима 
Кудинова пзъ Нпжне-Чирской, Боря Афа-
насьевт., Боровикъ и Нухоморъ изъ лѣса, Надя 
Кулвкова, Тася Неіішильдъ въ СІІБ. , Тата Ни-
китпна, Сережа Фохгь, X . Фпшманъ въ Туль-
чігаѣ , Нпша Селивановъ, Іосвфъ Хайковъ въ 
Б . Лѳпатихѣ Таврпч. г., Андрюша Корѳневъ, 
В а н я и Маруоя Целпцо изъ Харбпна, Маруся 
Моревекая. Маруся п Вапя Лупаковы пзъ Пятн-

горска, Ника Никандрова, Ш у р а Хламова въ 
Шадрпнскѣ , Иванъ Арлстовъ, Нігна Вегіева 
изъ Тифлиса, Аля Казанокій, Ш у ш у Георгіев-
ская, Витя Пискаревъ, Надя фонъ-Клугенъ изъ 
Кіева, Соня Макарова, Андрюша Федотовъ—  
донской казачокъ, Боря Наумовъ, Сережа Вур-
геръ изъ Перии, Баля Фишеръ, Катя Лоссавіо. 
Вятодьдъ Румшевлчъ, Маруся л Георгій Чи, 
таевы лзъ Пятигорска, Вѣра Крохпна въ СПБ. 

Коля Донецъ пзъ Ташкента, Протаоовы нзъ-
Жиздры, Ландышъ п Васялекъ, Нѳта Гурьядова, 
„Золотая Дѣтка", Сергѣй Жаворонковв, Цезя 
Шишко, Лида Чукарина лзъ Макѣѳвкя, Влтя 
Билибинъ, Александръ Пушкинъ, Фаня, Нюся 
п Надя Гальпервъ изъ Мвнока, Пѳтя Богомо-
ловъ, Саня Козловскій, Короваѳвъ, Митя, Валя 
Надя Соколовы, Арся Лопатинъ, Гермаиъ Чир-
иовъ, Мптя Ципоркеоъ л Мпша Веицеръ пзъ 
Одѳссы, Лиля Эйкертъ, Сережа п Пава Ли-
сенко изъ Елисаветполя, Ѳедя, Володя и Шура 
Фураевы въ СПБ., Володя и Тася Терѳмецкіѳ 
пзъ Гатчпны, Евгеній, Владпміръ и Георгій 
Конрады въ СПБ., Стаоюня п Янка Тодеско 
изъ Гунпба Дагест. обл., Витя Вальцгеферъ 
изъ Касимова, Митя, Валя и Надя Соколовы въ 
СПБ., Маня, Гутя п Люся Клѳковы въ СПБ., 
Ш у р а Ергакова изъ Касимова, Митя и Котъ 
Троицкіе изъ Краонокутска, Аркаша Маоловъ, 
Зиночка Казачкова, Лиза Власовская, Миша 
Алексѣевъ, Шура Обыоршевъ въ Козловѣ, Ляля 
Цаконп пзъ Осы Пермск. губ., Ангелина Луцкая 
пзъ Ростова в а Дону, Лена п Вѣра Сѳребрен-
жпковы пзъ Ташкента, Лёва, Оля, Юдя п Алеша 
Струтинскіе, Раиса Головашкпна изъ Тифписа. 
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